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Walerego Przyborowskiego.

(Ciag dalszy.)

~Qprocz tych drukowanych wierszy, kreci si¢ jeszcze
mnéstwo w podobnym rodzaju po regkach starych panien
lub mtodzikéw jak n. p. Katarynejda, chociaz tutaj
nie nalezy go wini¢ ,,ze bohaterk¢ w prawdziwém cho¢
obrzydliwém $wietle malowatll) — dal¢j ow wiersz za-
czynajacy si¢ od stow:

,Gdzie bystrej Wisty plynie koryto,
Ptawiac do Gdanska rozliczne strawy itd.“1].

Do rzegdu takich niedrukowanych prac nalezy jeszcze
komedja w tym samym guScie a jemu przypisywana*),
czy tak jest w istocie trudno to dzi$§ rozrézni¢, bo We-
gierski w swych dzielach nie ma zbyt wybitnego cha-
rakteru, ktoryby go wyrdznial od innych.

sW tych wierszach rozmaitych trescig naileni¢i sie
maluje wewnetrzne usposobienie poety — caly ustroi
jego ducha rozwija si¢ przed nami jak ksigzka otwarta
Sa to bowiem przewaznie wiersze okoliczno$ciowe pi-
sane albo na cze$¢ jakiego wypadku, albo jaki¢j znacz-

') KiloBy i Kwiaty — 299.

’) Niektorzy utrzymuja, ze wiersz ten pisal Naruszewicz —
lecz lekko$é i swoboda toku nic przypada jako§ do Naruszewi-
czowskiej maniery.

*)  Ktlosy i Kwiaty — 299.

néj i glo$néj osobistosci — a ze Wegierski jest wysoce
subjektywnym, wiec w kazdym wierszu zostawil czastke
siebie, swych wyobrazen, poj¢é, usposobienia... A S$le-
dzac wilasnie te wyobrazenia i pojecia poety, dziwnych
na prawde rzeczy si¢ dowiadujemy. Oto probka n p
jak on cenit i pojmowat swoj talent, swa prace poetyczna’
jak wreszcie wszyscy wspotczedni na to patrzeli. Wiersze
u Wegierskiego si¢ robia, jak to sam méwi w przed-
mowie do Organdéw, mozna je pisa¢ kiedy si¢ tylko zy-
wnie podoba, jest to stowem taka sama robota jak np.
uszycie butow — nie wi¢ on o tém, ze spiritus fiat
ubi vult — jemu wreszcie natchnienia nie trzeba, on
pisze na zimno, bez serca, bez siebieV ,Juz blisko
o$m lat jak wierszy nie pisz¢, wota wiscie do Roga-
linskiego — azatém ty i twoi przyjaciele, grubo si¢
mylicie, oczekujac odemnie poetycznych utworowll). Co
znaczy, ze wierszy- jak kto chce to moze nie pisac.
Prosz¢ stawcie takie zdanie Mickiewiczowi, Stowackiemu
albo autorowi Irydjonal... co za przepasé¢ poje¢ migdzy
Wegierskim a ta tréjca jasng — jaki ocean roznic ta-
lentu!... U szambelana krolewskiego pisaé wiersze jest
to taka sama moda, jak nosi¢ tabakierke w kieszeni,
jak tego wreszcie dowodzi przedmowa przytaczana juz

152.

) Portrety literackie — p.
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przez nas do Organdw, i wiersz nastgpny pod tvtulem:
Do wierszopisow):

»Wiersze pisza, byleby czyje imieniny,
Wiersze znowu byleby czyje urodziny,
Jeszcze wiersze, byle kto sprzykrzywszy sam w domu,

/ Slubowal przy oltarzu kaci wiedza komu itd.¢
.Taka to wierszomanja napadta wieli XVIII — Wegier-
ski joj takze ulegl a posiadajac talent, wyrwat si¢ tro-

ch¢ na wierzch — ale mimo to, poeta, wieszczem par
excellence, nazwa¢ go nie mozna. Jest to sobie
wierszopis, wierszorob nawet. Caly bowiem talent jego,
z matym wyjatkiem, zniszczyl si¢ albo na takich Kata-
rynejdach albo na paszkwilach, w ktérych ogromna dzia-
talno$¢ pisarskg rozwinal\ Pisat on te paszkwile na
rézne osoby zajmujace wysokie stanowiska w narodzie
bezimiennie — mamy nawet $lad ze i Krasickiemu si¢

dostato, jak tego dowodzi wiersz Trembeckiego: Do
p. Wegierskiego, tak si¢ konczacy:

»Gdy$s na Doswiadczyriskiego nic skapil potwarzy,

Ledwie ze$ cudzej r¢ki na Twéj nie czul twarzy.

Literat ci¢ poskromi piérem, ale mozni

Be¢da w obraniu kary moze troche¢ rézni.

A zalowalbym bardzo gdyby si¢ poecie,

Lzacemu zacnych mezéw, dostalo po grzbiecie..® ).
Trembecki pod pseudonimem Bielawskiego zawzigcie

wojowal z Wegierskim i paszkwilami, ktére pod t¢ pore
dziwnie si¢ rozgoscity w Warszawie. 1 tak n. p. wroku
1790, kiedy Wegierski juz nie zyl, autor Zofijowki zmu-
szony byl az "napisa¢ Antidotum przeciw zbyt
rozmnozonym w Warszawie paszkwilom3:

»Co za brudne postrzegam i nieznane chmury!
Jak grad leca paszkwile, zwloszaly Mazury!

Z czasem ci pisarkowie do tej dojda mety,
Zeby w plecach braterskich topili sztylety.**4).

Byta to wigc choroba wieku, na ktora zapadl i Wegier-
ski i1 cigzko za nig odpokutowal. Trembecki pod pseu-
donimem Bielawskiego straszliwie go zdeptal, w raz juz
przez nas przytoczonym wierszu ,,Do p. Wegierskiego.“
Widocznie tg razg szambelan krélewski dopiekt Trem-
bec iemu, bo ten tak si¢ odzywa:

wLekkomyS$lny mlodziku! napas$¢ twoja harda,
Baz odciawszy, na reszt¢ patrzalem z pogarda.
Lecz gdy twoja swawola nie znajduje konca
Bior¢ piéro i siebie i drugich obronca...*

a dal¢j:

»Wierz mi, przepisuj raczej ustawy i listy
Kiedy masz zaplate i godnos$¢ kopisty*15).

co dowodzi, ze Wegierski pod te pore pracowal nie
w kancelarji krolewskiej, jak utrzymuje p. Siemienski,
ale byt ciagle w biurze departamentu sprawiedliwosci.
Poprzednio za§ Trembecki napadnigty przez Wegier-
skiego, takim dowcipnym si¢ odcigt kalamburem:

»Bylbym ci¢ nie znal! ale piéro ci¢ wydalo
Co z kiepska po wegiersku Woltera przebralo —

') Wybér pisarzy poiskich I, — 3-3.

2) Poezje St. Trembeckiego (edycja Wilenska z roku 1822)
tom ligi.

3) Pan Lucjan Siemienski w swych Portretach literackich
uwaza ten wiersz za skierowauy ku Wegierskiemu — zZe tak nie
jest, dos¢ porownacé daty.

* Poezje St. Trembeckiego IT — 265.

* Ibidem IT - 331.
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Zaluje jego lo6u, ze w tak $miesznym stroju
Po6jdzie na papiloty ciemnego pokoju**I).

Trembecki w ogdle nie byl przyjazny Wegierskiemu
— nawet po $mierci jeszcze go nicowald. Znalaziem
bowiem wiersz w poezjach Trembeckiego, zawsze pod
pseudonimem Bielawskiego, p. t. Do nieboszczy-
kow3, wktorym najwyrazni¢j jest mowa o Wegierskim,
lecz coby cata tre$¢ jego znaczyla, nie wiem. Jacy$
czarni ojcowie, zapewne Jezuici, gdzie§ musieli
przeciw Trembeckiemu broni¢ Wegierskiego, czem autor
Zofijowki oburzony, tak si¢ odzywa:

» Ze$ jest nieboszczyk, wiersz ci¢ wegierka odziany
Wydal, za ktéry byle§ odemnie skaany.

Zyjac nie mogles nales¢ dla siebie obrony,

Dzi§ ja chcesz dawaé innym do grobu wtloczony!

Bez ognia i bez chwaly, bez sil i bez ducha;

Co6z ci za maz poboiny w piéro zzieble dmucha?
Gnilby$ lepiej w twym grobie, bo wiesz z jaka wzgarda
Patrzalem na twa napas$¢ i plocha i harda.

Teraz czarni ojcowie dla wsparcia swoj sprawy
Chcieliby ci¢ z Marsylji przenies¢ do Warszawy.

O wielki nieboszczyku! wylaz dla nich z grobu,

Bo c6z zlo§¢ warta w rekach czleka bez sposobu?
Wylaz czempredz¢éj z ziemi, bierz si¢ >a pazury,

Jesli chcesz za wielebnych twej nadstawié¢ skéry..

Najtroskliwsze poszukiwania nie rozjasnity mi znaczenia
tego wiersza — wreszcie cata ta walka Trembeckiego
z Wegierskim nie zbyt wyraZnie si¢ przedstawia, z po-
wodu, ze nie mamy paszkwilow owych Wegierskiego —
dowiadujemy si¢ tylko o nich z ustgpéw Trembeckiego,
jakie przytoczytem.

Nareszcie przepelnita si¢ miarka za owa, wspom-
niang juz przez nas Katarynejde, gdzie dotknal osoby
bardzo wysoko polozone i za skandaliczng sprawe z Wil-
czewskim') musial kraj opusci¢. Kobiety nawet nie byty
wyjete z pod piora paszkwilanta.  Siemienski miat
w reku glo$ny paszkwil jego p. t. Portrety pigciu
Elzbiet bezstronnym pe¢dzlem odmalowane
i wdzien ich imienin ofiarowane od przyja-
znego osobom ich stugi. Byla to pani krakowska
Branicka hetmanowa wielka koronna — ksi¢zna jenera-
towi podolska Czartoryjska — marszatkowa wielka ko-
ronna Lubomirska — pisarzowa litewska Potocka i ksie-
zna Sapiezyna. Co zawiera w sobie ten paszkwil, nie
wiem, bo go nie znam — a Siemienski ani slowka zen
nie przytoczyl. Trembecki jak zwykle zchlostal go za
to — 1 jeszcze w wierszu pozegnalnym p. t. Poze-
gnanie Wegierskiego)b tak si¢ odzywa, mys$lac za-
pewne o tym paszkwilu:

»Nie wierze¢ by twéj styl galantomji bliski,
Na pieckna ple¢ smolace mial rzucaé pociski.**

Siemienski moéwigc o tern utrzymuje, ,ze zapewne
Trembecki wiedzial o tom, ale udawal niewiernego aby
wbi¢ w ambicje szlachetng mtodego wierszopisa"9).

(Ciag dalszy nastapi.)

’) Poezje Stanislawa Trembeckiego II — 342.

P. Estreicher w Klosach i Kwiatach utrzymuje, ze obaj
ci poeci zyli ze soba w przyjazni — w obec jednak takich do-
kumentéw jakie przytaczam twierdzenie to ostaé si¢ nie moze,
cho¢by osltoniete ,,blazenska czapeczka** Bielawskiego.

® Poezje St. Trembeckiego II — 315.
‘) Klosy i Kwiaty — 307.

*)  Poezje St. Trembeckiego, t. II —
*) Portrety literackie — 154.
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HISTORIA SIWEGO WLOSA.

Powies$¢
Wiladyslawa Lozinskiego.

(Dokonczenie.)

W Druzkowie towarzystwo powoli ozywiaé sie po-
czelo i bylo juz w komplecie, tak Ze nikogo wiecej sie
niespodziewano, gdy nagle odezwal si¢ turkot na po-
dworzu i przez okna skromnego dworku blysnely zloci-
ste liberje.

— Jeneral! jeneral! — zawolalo kilka gloséw od
razu, nie powstrzymujac wcale zdziwienia.

Zyberg spojrzal szybko przez okno a ujrzawszy
istotnie karete jenerala, oblal si¢ ciemnym rumiencem.
Dziwne pomigszanie i zdumienie objawialy si¢ na jego
twarzy. W tej chwili jednak si¢ opamigtal i zawolal
do siebie siostrzenca.

— Spiesz go przywitaé na progu! — szepngl —
ja po tem, co zaszlo, nie moge, ale ty mozesz fjako
gospodarz powinienes...

Pan Michal wybiegl szybko z pokoju, a kapitan
cofnal si¢ w kat i usilowal uspokoi¢ si¢ i ochlonaé
z wrazenia, o ile to bylo w jego mocy. Ksiadz kanonik
Plisza. sna¢ obawiajac sie¢ ze strony kapitana jakiego
aktu rozdraznienia lub nawet gwaltownosci, stanal kolo
niego jak aniol stréz i zapominajac o licznSm towarzy-
stwie, z lekka palcami trzymal go za poly...

Tymczasem drzwi si¢ rozwarly i do pokoju wszedl I

Rokicki.

Pojawienie si¢ jego wywolalo glebokie wrazenie na
zgromadzonych. Rozstapili sie wszyscy z uszanowaniem
i gleboka, uroczysta cisza zapanowala w calem towa-
rzystwie.

Postaé jenerala, jezeli w ogéle wzbudzala szacunek,
to tym razem bardziej jeszcze musiala imponowaé.
Okryta wszystkiemi oznakami dostojnosci, pelna szla-
chetnej a dumnej powagi, byla zjawiskiem godné¢m holdu.

Rokicki uklonil si¢ z lekka wszystkim zgromadzo-
nym i ogladnal si¢ do kola, szukajac Zvberga. Ujrzawszy
go w kacie, postapil ku niemu.

Kapitan podszed! teraz naprzéd, jakbv na spotka-
nie hrabiego. Ksiadz Plisza, z wyrazem zabawnej trwogi
na swej poczciwoj twarzy, z wzrokiem zwréconym bacz-
nie na kazdy ruch Zyberga, szedl téz za nim, wyciaga-
jac naprzéd dlon i dotykajac si¢ nia czamarki, jakby
chcial mie¢ pewno$é, ze kazdéj chwili ujaé za polv i po-
wstrzyma¢ bedzie mégl swego przyjaciela.

— Mosci kapitanie! — ozwal si¢ spokojnym ale
dobitnym i uroczystym glosem jeneral.

Zyberg spojrzal na Rokickiego i jakby widok jego
pelnego uniformu jeneralskiego przypomnial mu czasy
zolnierskie i przeméwil do uczucia subordvnacji, posta-
pil naprzéd mierzonym krokiem, zatrzymal si¢ i wypro-
stowal jak przed frontem przy apelu. Tak stal nieru-
chomy, z oczyma spuszczonemi nieco ku ziemi, a nieod-
stepny ksiadz Plisza tuz za jego nlecvma

— Mosci kapitanie Zyberg! jeneral pa_
trzac mu w oczy. Przybywam dzi$., do ciebie, aby
spelni¢ obowiazek honoru i sumienia, obowiazek najwa-
zniejszy, jaki spelni¢ moze czlowiek, co szanujac cze$é
wlasng i cudza za $wieta uwaza! Przybywam w dzien
dzisiejszy, aby obowiazek ten spelni¢ 'w obec licznego
grona, ktére biore za Swiadka tego, co tu oS$wiadczyé
zamierzam. _
— Panowie bracia — ciagnal da'ej jeneral zwraca- !
sie¢ do towarzystwa — stoje dzi§ jako winowajca |
Wina moja jest ciezka i wy-
maga publicznej satysfakcji. Pan kapitan Zyberg byl '
mi przez lat trzydzieSci przyjacielem, bratem, towarzy-
szem broni, obsypywal mnie oznakami swéj przyjazni

!

jac
w obec pana Zyberga.

" uwage towarzystwa.

najczulszej i najwierniejszej, na ktéra zasluzy¢ nie umia-
lem i ktor¢j odplaci¢ nigdy nie potrafie...

— Jenerale!... szepnal Zyberg,
ulegaé glebokiemu rozrzewnieniu.

— Tego czlowieka pelnego cnét i bezprzykladnej
zacnoS$ci, tego przyjaciela, brata, co wiecej, Smialo t6
i glo$no wyznaje¢, dobrodzieja mojego, mialem nieszcze-
Scie obrazi¢ gleboko. Obrazilem go w chwili zapomnie-

ktory poczal

I nia, w brzydkim przystepie gniewu, ktérego si¢ wstydze,
i ktéorego zaluje,

nad ktérym z glebi serca i z skrucha
ubolewam! W obec was wszystkich, panowie i bracia,
prosze go dzi§ wuroczyscie, publicznie o przebaczenie,
a biore was za $wiadkéw, ze gdyby pan Zyberg tego
wymagal, na kleczkach nawet powtérzylbym to blaga-
nie! Kapitanie, czy mi przebaczasz?

fego juz bylo za wiele Zybergowi. Folgujac gwal-
townemu, wezbranemu uczuciu, poskoczyl naprzoéd i ujal
jenerala w swe ramiona z uniesieniem.

Wszyscy goscie, silnie wzruszeni ta niezwykla scena,

; patrzyli z najglebsza czcia na pojednanych przyjaciol.

Ksiadz Plisza, nie mogac si¢ wstrzymaé, plakal jak
dziecko.

Kiedy Zyberg wypuscil juz z serdecznych uSciskow'
jenerala, ksiadz kanonik Plisza wystapil naprzéd i za-
wolal:

— Excellencjo! Oklask ludzi, holdy $wiata tego
i pochwaly otaezaly cie zawsze, miale§ ich do syta i nie
pragniesz juz ich wiecej. Ale te lzy osiwialego kaplana,
ktorego widzisz przed soba, i ktorego przepelnile§ wzru-
szeniem najradosniejszém dla chrzescijanskiego serca,
i jego blogoslawienstwo, nie moga ci by¢ obojetne!
Nie wahale$ sie spelni¢ czynu, ktéorym Bég raduje sie
w niebie! Dostojnik wielki, dygnitarz czcia najwyzszych
tego Swiata otoczony, nie wahale§ si¢ upokorzyé, aby
naprawi¢ krzywde wyrzadzona czlowiekowi ubogiemu;
magnat i potomek wysokiego rodu, nie wahale§ si¢ daé
wyraz tradycyjnemu szacunkowi dla szlachectwa, choéby
ono W nizszym ukrywalo si¢ stanie; ,okryty oznakami
godnoSci i zaszczytéow nie wahale§ sie¢ wejs¢ w progi
ubogiego domu jakby$ wstepowal na podwoje monarsze!
Pier§ twoja zdobia oznaki wielkich zaszczytow i wielkich
zastlug, ale pod temi gwiazdami brylantowemi, pod ta
purpurowg wstega, Kryje sie jeszcze wieksze od tych
wszystkich zaszczytéw serce!

Ledwie ksiadz kanonik skonczyl swoja przemowe,
gdy p. Strzeminski wznioslszy puhar do goéry, zawolal’

— Mosci panowie! Niech zyje jeneral Rokicki!

— Niech zyje jeneral! Niech zyje kapitan Zyberg!
zawolano chérem serdecznym...

IX. !

Zakonczenie.

Pi¢kna hrabina i teraz zwracala na siebie powszechna
Tym razem jednak przedstawiala
ona juz zupelnie inny typ kobiecy, nizli przeszlego roku.
Bal dzisiejszy byl dla Adeli pierwsza, ze tak powiemy,
inauguracja now¢j epoki zycia. Ubrana byla z prostota

w powaznym smaku matrony. Strojowi odpowiadal
wyraz twarzy, na ktérej si¢ malowala pogodna powaga
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kobiety, ktéra jezli si¢ jeszcze podoba,
intencji i mimowolnie.

Niechcac si¢ podobaé, Adela podobala si¢ przeciez
bardzo. Nie mozna sobie bylo wyobrazi¢ pi¢kniejszéj,
nadobniejszej matrony. Piekna jéj twarzyczka dziwnie
odbijala od bezpretensjonalnego stroju i od tej nieuda-
nej , naturalnej powagi, ktéora zdawala si¢ by¢ nowym
wdzi¢kiem dla ni§j. Przypominala krélowe, ktérej nie-
zdetronizowano, ale ktéora abdykowala sarna. Potrze-
bowala chcie¢ tylko, a mogla by¢ jeszcze i pi¢kna
i mloda.

Pod historycznym kaktusem spotykamy to samo
straszliwe grono. Byly to te same damy co pierwej,
tylko starsze, brzydsze i zloSliwsze, niz byly roku
przeszlego.

— Popatrz no na hrabin¢ Rokicka — szepne¢la je-
dna z nich do swej przyjaciétki — ta kobieta stroi sig
w wlasng staro$§¢. Vraiment, hrabina uwaza wiek
swoj za nowy Srodek toalety, jest on dla ni§j tern, co
nowa suknia lub nowe ubranie glowy. Patrz, ma
chere, w jaka powage stroi swoja minke, jak ona wié,
que ¢a lui donne¢ du relief...

Jeszcze nie skonczyla zloSliwa obserwatorka, gdy
hrabina Adela z u$miechem wesolym ale nieco ironicz-
nym przystapila wprost pod kaktus i wskazujac na wolny
fotel, rzekla do malego grona:

— Widocznie miejsce, jakby na mnie czekalo!...
Prosz¢ mnie przyjaé¢ do towarzystwa...

W téj chwili ozwala si¢ muzyka. Kto$ stanal
przed Adela z zaproszeniem do tanca. Adela odmowila.

— Comment? Vous ne dansez pas? — za-
wolaly choérem sasiadki. — Zapewne dzi§ tylko, lub na
chwile wyjatkowo?

to bez wlasnej

K:-,v— Nie tancze¢ wcale.

— Juz chcesz przesta¢ tanczyé, hrabino! — zawo-
taly niby 2z pochlebném zdziwieniem damy 2z pod
kaktusa.

— Nareszcie, a nie juz przestalam tanczyé...

— Ah! ah!

— Jestem juz staruszka moje panie — rzekla

w

Kiedy juz umre, taz mi matko mila

Wilozy¢ do trumny biale §lubne szaty,

Bede o cichych zaslubinach S$nila,

Ubrana w mirtu i pomarancz kwiaty —
Niech grob mi wdzigku marzein nie umniejsza,
W marzeniach serca lezy dziwna sila,

Od samej $mierci milo$¢ jest silniejsza!

Nie wiem dla czego, lecz w ostatniej chwili
Inaczej patrz¢ na zycia koleje —

Serce juz losom oprzeé¢ si¢ nie-sili,
Przebyta bole$¢ cichnie i maleje,

1 wszystko znika naksztalt snu przykrego,
Ktory blask slonca na zawsze rozwieje,
Choé w oczach jeszcze pelno lez od niego.

Dawniej, zbyt cze¢sto duch bélem miotany
Stawal oporem przeciw woli bozej,
Smutnych przeznaczen zadajac odmiany,
I zwrotu szczeScia utraconéj zorzy,

Za ziemskim rajem t¢skniac najgorecej
Bezsilna walka powi¢ksza! swe rany,

I nad swa boles¢ nic nie widzial wiecej.

; 2z wdzigcznym u$Smiechem hrabina Adela — Kkto nie wie-

rzy, niech spojrzy... Juz siwieje...

1 pochylajac na doél glowe, pokazala coraz znacz-
niejsze nici srebrne w swych pieknych wlosach.

Na szcze¢Scie najblizsza sasiadka byla w posadzeniu,
ze farbuje sobie wlosy i niedopusScila do tego, aby czy-
niono jakiekolwiek uwagi nad siwemi wlosami hrabiny
Adeli. Pocze¢la szybko opowiadaé jaka$ ciekawa nowine,
z salonowej skandalicznéj kroniki.

— Wiecie tedy! — wolala z minka politowania —
ta biedna Helena! Porzucila najlepszego me¢za dla tego
niegodziwego Henryka, a on tak szkaradnie si¢ z nia

obszedl...

— Nic w téin dziwnego — ozwala si¢ nagle Adela
— tak zawsze bywa. Jest to zwykla kolej losu i...
moze sprawiedliwa. Jamais un mari ne sera si

bien venge que par 1’amant de sa femme! —
dodala z znaczacym naciskiem.
— Czy hrabina méwi z dosSwiadczenia? — chciala

si¢ zapyta¢ jedna z najzloSliwszych, najjadowitszych dam
kaktusowych, ale przygryzla do$¢ wczeSnie wargi i pol-
knela pierwotna redakcje zapytania, dodajac jednak
z wymownym naciskiem:

— Vouz avez raison, comtesse!

Na balu braklo jednego, niegdy$ stalego goScia
w salonie hrabiny Atalji, hrabiego Jarskiego.

Przez rok caly nie bylo o nim wiesci. Wiedziano
tylko, ze wstapil do wojska. Pierwsza wiadomos$¢ o nim
otrzymal — ksiadz kanonik Plisza z Druzkowa.

Odebral list, w ktéorym znajdowalo si¢ nie szesé,
ale dziesi¢é¢ tysiecy renskich na szpital. Zyberg otrzy-
matl list takze, z ktorego si¢ dowiedzial, ze matka Oktawa
wygrala swéj wielki proces i Ze tym sposobem syn jéj
stal si¢ panem znaozné¢j fortuny.

Wkrétce potSm Jarski porzucil sluzbe wojskowa

i wraz z matka osiadl w kraju, ozeniwszy si¢ bardzo
szczeSliwie. Matka jego uzalala si¢ nieraz, Zze zanadto
spowaznial.

Dzis$! gdyby aniol co stoi nademna,

Dal mi moc losem rozrzadzi¢ do woli,

I po me szczeScie wroci¢c w przeszlo$¢ ciemna,
Juzbym nie chciala... dusza gdy przeboli

Raz wszystkie ziemskie cierpienia serdeczne,
Nie chce si¢ nagia¢ do znikomej doli,

I tylko si¢ga po to — co juz wieczne.

Dzi§ moge patrzeé¢ wolna od goryczy

Na te palace przeszlosci widziadla —
Bél juz na grozie straci! tajemniczej,

A wymarzona szczesliwo$¢ pobladla,

I wszystkie straty najci¢zsze wspomnieniu
Splywaja w jeden obraz malowniczy,
Zstepujac do mnie w cudnem o$wietleniu.

Z spokojem patrze na te posta¢ droga,
Co prowadzila ranie w sloneczne $wiaty,
Na chwile slodkie, w ktorych ludzie moga
Wilasnych serc wonia poié si¢ jak kwiaty,
I zyé bez pragnien, czasu i przestrzeni,
Nie dotykajac nawet ziemskiej szaty,

A tylko w slonce milo$ci wpatrzeni!



Z réwnym spokojem patrz® na te cienie,
Ktére zaémily méj obrazek zloty...

Widz® noc czarnag — trwég® — rozlaczenie
Prézine nadzieje, zale i tesknoty —

Nawet $mieré¢ jego wspominam z spokojem,
A z piersi Zadne nic rwie si® westchnienie,
I lzy juz zadnej nie ma w okn mojem.
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A jednak we mnie milo$§¢ nie umarla.
Tylko pelniejszej Zada szcz¢Scia miary —
0 niesmiertelnosé skrzydla swe oparla.

Po za gréb si¢ga jasnym wzrokiem wiary,
1 przerzucona w druga Swiatéw stron®
Znajduje wszystko — co tutaj mrok szary
Pokryl, dla oczu $miertelnych zniknione!

Jestem zbyt pewna, ze cudowna sila
Ktéra dwa serca laczy kochajace —
Choc¢by nie istnial, jeszczeby stworzyla
Raj, gdzieby mogly zej$¢ si® po rozlace;
Wiec kiedy przyjdzie é6w cichy cherubin
Zamknaé¢ me oczy, to ja bed® $nila

Ze mnie kochanek wzywa do za$lubin.

NAROD ZMARTWICHPOWSTALY.

(Dokonczenie.)

I
Podstawa zycia spolecznego jest niezaprzeczenie
zawsze 1 wszedzie — niewiasta. Cnoty a tembardziéj

wady narodowe ztad przewaznie biora watek. Kobicty
w Rumunji nie stanowig bynajmniej wyjatku w tym
wzgledzie. Mamy na myS$li oczywiscie tylko kobiety
warstw wyzszych i $rednich towarzystwa, bo chlopstwo
w gruncie rzeczy na calym $wiecie sobie podobne, na
wstyd (nawet w naszém stuleciu) stanowi zbite stado
niewolnicze, bez roznicy plci uginajace si¢ pod obuchem
systematy czn¢j poniewierki i nieustajacej, twardej pracy
fizyczne;. _ Miele papieru i czernidta drukarskiego
a jeszcze wigce] napsuto sobie ust w kwestji usamo-
wolnienia kobiét, Otéz wartoby tak rycerzom uci-
$nion¢j niewinno$ci jak wrogom niewiescich swobod za-
wita¢ do Rumunji i naocznie przekonaé si¢ o stanowisku
towarzyskiem tutejszych kobiét. Taka wycieczka do-
starczylaby wcale nowych a pot¢znych argumentow z zy-
cia wzigtych, popierajacych atoli tak dobrze jedna jak
druga partj¢. Stanowisko to jest w Rumunji uswigcone
zwyczajem a wcale oryginalne. - Niema kraju w Eu-
ropie, w ktorymby kobiety byly do tyta wolne i samo-
dzielne jak w Moldowotoszy, ba! co wigcéj, aby posia-
daty wszelkie prawa, nawet przywileje — nie bedac
zwigzane zadnemi obowigzkami. Przepraszam: majg
jedne wielka powinno$¢ — kochania! Wedle poje¢ Ru-
munéw kobicta jedynie jest stworzona do mitosci i ro-
dzenia dzieci. Zreszta wolng jest od wszelkich trudow
i klopotow. Uzywac¢ roskoszy $wiata, czu¢ si¢ swobodng
jak ptak, zycie zamieni¢ w jedno wielkie dolce far niente
— oto cel, ideal kazdej poczuwajacej si¢ w swoj godno-
sci Rumunki, oto hasto, ktéoremu gotowi poswigci¢ mie-
nie, honor, zycie wszyscy prawie Rumuni. Kobieta idac
tu za maz oddaje pod zarzad (bynajmniej nie na wia-
snosc) matzonkowi swodj majatek a z nim wszelka"tro-
ske utrzymania zycia. Gdy z jakiegokolwiek pciwodu
uprzykrzyta sobie zawarte Sluby, jest w prawie zazadac
rozwodu i zwrotu wniesionego chocby przed laty posagu
Dziatwg wolno j¢j w dowod wdzigcznos$ci pozostawi¢ me-
zowi, jako procenta od przyrodzonego kapitatu Przy-
patrzmy si¢ bliz¢j stadlom malzenskim w Rumunii Maz
zanim si¢ odda¢ moze zatrudnieniom zawodu swego czy
to jako urzednik, kupiec; rzemie§lnik, czy tez"jako rol-
nik lub bojar, czy wreszcie nawet jako wojskowy
wprzod obchodzi gospodarstwo domowe, udaje si¢ na
targ po zywno$¢, wydaje ze spizarni 1 zarzadza obiad'
opatruje dzieci, aby byly ubrane i nasycone, wydaje na
caly dzien rozkazy stugom, godzi ich lub wydala itd. itd.
stowem w domu i za domem o wszystkiem wiedzie¢,

.wypada tém bardzicj,

o wszystko si¢ postaraé, wszystkim zawiadywaé powinien.
Robi to za§ bynajmni¢j nie z musu lub konieczno$ci,
ale z wlasné¢j checi, z przyjemnosciag, w poczuciu spet-
nienia milego obowigzku w obec swodj potowicy. A co?
lube czytelniczki, czyz to nie istny Eden dla kobict?
Nie jedna moze klasnie w raczeta i wykrzyknie: oby to
urodzi¢ si¢ Rumunka! Lecz c¢6z robi zona? zapytacie
ginac z ciekawos$ci. Nic, ale to literalnie nic! Kukona
t. j pani domu, spoczywa najspokojniej do 10téj lub
litej rano. Moze marzy? gdzieztam — $pi najsmacz-
niej. Przebudziwszy si¢ klaszcze w dlonie, stuga przy-
nosi wod¢ z dulczeca, potem filizaneczkg czarnéj kawy,
na turecki sposdb przyrzadzonéj. Zmeczywszy si¢ tcra
zatrudnieniem, zapala papierosika. Potém wstaje z po-
waga, ubiera si¢ szybko, znéw wypija filizaneczke kawv
zapala papierosa i siada do powozu wilasnego lub naje-
tego, przejezdza si¢ po miescie, wstgpuje do rozmaitvch
sklepow, skupuje tatataszki, wraca do domu, zmegczona
popipa wod¢ z dulczeca i siada do obiadu. Tu widzi
po pierwszy raz dzieci a nieraz — me¢za. Mowié nie
wiele mowi, bo to meczace. Po obiedzie zdaza do naj-
blizszej sofki (dywanu), uktada si¢ wygodnie, przynaj-
mniej z jedng ndzka pod siebie, pije czarng kawe raz,
drugi, trzeci, pali papierosa jednego, drugiego, dziesia-
tego i marzy o niebieskich migdatach, az si¢ nie zdrzy-
mnie. Toz biedaczka nameczyta si¢ dosy¢, przespac si¢
ze czekaja na nig wielkie trudr.
Ocknawszy si¢, gwaltownie bije w dionie, stuga przy-
nosi znowu wode¢ z dulczeca, a potem kawe, Z papie-
rosem w ustach wyjezdza kukona na spacer lub gdy
mioda w umoéwione miejsce. Lecz niebawem wcaca®dd
domu, pije gwaltownie wod¢ a jeszcze gwaltowniéj sie
przebiera — bo czas wielki na wizyty, na teatra lub na
wieczorynke prywatng. Ubawiwszy si¢ wybornie t. j.
zajasniawszy toaleta 1 namizdzywszy si¢ w teatrze,
ktozby bowiem podziwiat sztuke artystow, zwlaszcza
jesli nie przystojni; albo umegczywszy sobie jezyczek na
wieczorynce ploteczkami lub zaklgciami milosnemi, wraca
pani rumunska jak z krzyza zdjeta po domu. Odbyw-
szy mata konferencyjk¢ z me¢zem, a jak bardzo rozczu-
lona popiesciwszy troszke dziatw¢ — udaje si¢ na spo-
czynek.” Lecz trudno zasnag¢ od razu po tylu przygo-
dach. Chwyta za pierwszy lepszy romans francuzki, byle
soczysty, zagtebia si¢, przejmuje si¢ tak sytuacjami bo-
hateréw i bohaterek, Ze natychmiast bierze czynny udziat
osnuwa sobie plan kampanji — jutro niezawodnie od-
szuka swoj ideal, da mu rendez-vous w domu lub za
domem, wedle przepiséw sztuki zawigze intryge. ktora
zwykle koficzy si¢ wesoto — rozwodem. Oh! zacne



Polki nasze! widz¢, jak ze sromem odsuwacie to pismo,
jak zalujecie przedwczesnego wykrzyku: czemuz si¢ me
urodzilam Rumunka! Rzucam wiec zaslone¢ konczac
przystowiem: co kraj, to obyczaj. Kobiety ze stanu
Sredniego nie lepsze, toz samo robia, tylko wedle ogra-
niczonych $rodkéw, na mniejsza skale. Nawet wieSniaczki
staraja si¢, aby nic nie robi¢ a uzywaé, co si¢ zmieSci.
Oczywista, Zo tak pozalowania godne stanowisko kobiet
w Rumunji, najfatalniejsze wydaje owoce w kole rodzin-
nein, a przez to podkopuje cale spoleczenstwo.

pozbawione opieki matki pozostaja na lasce shug,
guwernantek.

Dzieci

bon,
Pod wzgledem moralnym od malego sa
zaniedbane. Nie widzac nigdzie cnoty, uzacnienia, za-
parcia si¢, poswiecenia wyzszym celom, wyksztalcaja
w sobie do nieslychanej doskonaloSci wszystkie instynkta
cielesne i namietnoSci, uwazajac jc za haslo zycia. Dzie-
wica zostawiona sobie, stara si¢ wszelkiemi sposobami,
aby wyjs¢ co rychléj za m%z, i po6js¢ w Slad) matki.
Ztad przedslubne milostki i delikatne tego nastepstwa
sa na porzadku dziennym a przeciez nie sa bynajmniej
poczytane za zdrozilo$é; ztad dziewica rumunska w ob-
cowaniu w mezczyznami tak jest swobodna, wyzywajaca
nietylko wzrokiem lub stowem, Ze w kazdym innym
kraju nawet rozwédka zadna powtérnego rozwodu w my-
Slach swych podobnej swywoli by niedopuscila.
jedyne stworzenie na S$wiecie,
jedyna istota mySlaca,

Stowem
ktére zgola nic nie robi,
ktéra nie myS$li, jedyna baclian-
tka milosci, ktoréj poswieca cale zycie —

Kobié¢to! puchu marny! ty wietrzna istotol

Postaci twoj¢j zazdroszcza anieli:

A dusze gorsza masz, gorsza nizeli —
oto jest kobi¢ta rumunska! y . ,

Tak nieslychane rozprze¢zenie stosunkéw rodzinnych

uajszkodliwi¢j wplyna¢ musialo na charakter narodowy
Rumunéw. Nieposzanowanie najSwietszych wezlow spo-
lecznych, brak wszelkich zasad moralnos$ci, obluda, pod-
step, lekkomyS$lno§¢ — oto skutki wykrzywionego stano-
wiska niewiast rumunskich. Lepsze instynkta, obudzone
przez zetknig¢cie si¢ z wyzej umoralnionymi ludami Eu-
ropy nikna pod blyskotliwa szata fanfaronady i blichtru.
Mamy tego najlepszy dowdéd na wychowaniu publicznem.
W stosunkowo nawet Kkrétkim czasie zdzialano wiele.
Zasada bezplatnego nauczania przeprowadzona nietylko
w szkolach ludowych ale i w wyizszych zakladach. Fun-
dusze 1la utrzvmanie przybytkéow oSwiaty powstal} glé-

wnie z zapiséw oséb prywatnych i ze skonfiskowanych
débr duchownych. Sa to Zrédla nader bogate i wciaz
wzmagajace sie. Niema wiec gminy, w ktérejby me

bylo szkoly ludowej. Po miastach i miasteczkach mro-
wia si¢ gimnazja, licea, szkoly przemyslowe, seminarja,®
pensjonaty zenskie, akademje, szkoly wojskowe, uniwer-
syteta, konserwatorja i burs¢. Szumno brzmiace to slowa
bez zadnéj warto§ci. W stosunku do tylu zachodow,
kosztu i rozglosu, korzysci z tych zakladéw naukowych
bardzo malo. Czemu? bo mlodziezy wstepujacéj do
szkol zbywa calkiém na wychowaniu domowem, na cie-
ple uczué¢ szlachetnych, zaszczepionych przez matke na
podstawie religijnej, — bo te zaklady naukowe raczej
istnieja dla celéw zewnetrznych, dla Slepego malpowania
zagranicy, dla sinekur i zyskownych posad nauczyciel-
skich, anizeli dla rzeczywist§j nauki. To tez mlodziez
wychodzaca z tvceli rozlicznych zakladéw wychodzi ciemna
a zarozumiala, wyuczywszy si¢ szarlatanerji i blagi. Nie
dosy¢ na tem. Rzad, gminy wysylaja duzo za granice
dla dalszego ksztalcenia si¢. I aktem atoli jest, ze
i ztamtad wracaja mlodzi ludzie wprawdzie z Kkoniecz-
nym dyplomem rozmaitych doktoratéw', lecz niemniéj

ghupi. — Nie dziw, Ze Rumunja do téj chwili mimo ca-
lego szowinizmu narodowego nie moze si¢ oby¢ bez cu-
dzoziemcéw i nimi wazne stanowiska w wszystkich ga-
leziach ustroju panstwowego obsadzaé¢ jest zniewolona.
Rumun bowiem nie rozumie a nawet niezdolny jest do
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: Scia nieokupiona Kkrwia i znojem,

e

e

jakiegokolwiek zatrudnienia wymagajacego gruntownej
nauki, dlugich a systematycznych studjow, wytrwaldj
pracy. Wybiera lekki chleb, posiadajac niezwykla zdol-
no$¢ przerzucania si¢ z jednego zawodu do drugiego,
dzi§ jest lokajem, jutro urzednikiem, wczoraj byl na-
uczycielem niebawem ujrzycie go zolnierzem, lekarzem
lub kupcem. Brak ogélnéj oSwiaty przy genjalnej bla-
dze pozwala kazdemu $mialkowi zdoby¢ sobie w krétkim
czasie na kazdem stanowisku rozglos, znaczenie i maja-
tek. Latwo nabyte, latwo pozbyte. Rez tych S$wietnych
komet, przebiegajacych 2z loskotem na horyzoncie ru-
munskim, niknie szybko w przepasci zapomnienia i ng¢-
dzy! Pozal si¢ Boze takich wielkoS$ci;
na tyle zmarnowanych talentéw, ktére w innem spole-
czenstwie stalyby si¢ chluba i pozytkiem dla narodu.
Nic zgubniejszego jak zbytecznie wierzy¢ w opatrznosciowa
niby opiek¢ postannictwa narodowego, pyszni¢ si¢ nie-
spozyta wsréd huraganéw wiekowych tradycja historyczna
i rodowodem wielkich ludéw, igraé¢ lekkomys$lnie wolno-

smutno patrzeé

ale darowana przez
szczeSliwy zbieg okolicznos$ci. .JeSli Rumunja nie wej-
dzie w siebie, nie zreformuje si¢ zwlaszcza u podstawy
spolecznej — w kole familji, za pierwszym podmuchem
rozsypie si¢ w atomy — a wtedy kto wié,
jeszcze zmartwychpowstanie!

Na zakonczenie podnieSmy jedna z najpi¢kniejszych
stron charakteru rumunskiego — jest to ofiarnosé pro
bono publico, dobroczynno$¢ majaca na wzgledzie nedze
i cierpienia ludzkie. Cnoty te atoli objawiaja si¢. w nie-
praktvkowany gdzieindzi¢j sposob, wyrastaja ze Swie-
zych grobow.'" Dopoéki starczy zycia, Rumun uzywa §wiata,
nie przebierajac w $rodkach, byle zaspokoi¢ swe potrzeby
i namie¢tnosci, cho¢by to bylo z ukrzywdzeniem bliZniego.
Ale niechno wybije ostatnia godzina Zzywota, wtedy przycho-
dzi dziwna skrucha, nieprzeparta budzi si¢ che¢é zmaza-
nia grzechow jakiems$ wielkicm dobrodziejstwem dla po-
tomnoS$ci, zostawieniem trwalej pamiatki po sobie. Za-
pisy testamentem nieraz calego majatku na rzecz kosciola,
szko6l lub szpitali, uswi¢cone sa w Rumunji powszechnym
zwyczajem. Bogacz czy biedak, chlop czy bojar, lotr
czy uczciwy czlowiek przekazuje choéby z uszczerbkiem
familji pewna cze¢$¢ mienia na rzecz publiczna. Nieda-
wno umart tu jeden z najbogatszych wlascicieli ziemskich,
krom malego stosunkowo legatu dla rodziny, caly miljo-
nowy majatek przekazal na utworzenie liceum i na
cerkwie! Za zycia byl to gloSmy nawet w Rumunji
zdzierca, oszust, sknera, ciemiezca chlopéw;
sobie od ust,

azali raz

odejmowal
byle tylko szkatul¢ moégl wypelni¢ duka-
tami, nie wzdrygnal si¢ przed najpodlejszém matactwem,
jesli mégt wyludzi¢ z biednego zlotéwke. Podobne przy-
klady powtarzaja si¢ codziennie. Ztad szkoly bogato
uposazone, cerkwi pelno w malym kraju, lecz co naj-
pickniejsza — szpitali jest tyle i tak wybornie urzadzo-
nych, ze zaprawde¢ pod tym wzgledem Rumunji przed
cala Europa pierwszenstwo si¢ nalezy. Bez wzgledu na
narodowos$¢' bez réznicy wyznania religijnego (z wyjat-
kiem zydéw), ma wolny wstep do szpitala kazdy zlozony
choroba, leczy si¢ bez najmniejsz¢j oplaty. Lekarze po-
bieraja znakomite pensje od 3-5,000 frankéw rocznie..

Jak pod wzgledem poczucia narodowosSci Rumun
uwaza si¢ za coS§ lepszego od innych, wywodzac chelpli-
wie rodowéd swoj od Rzymian, tak niemms$j co
do religji jest mnajzacieklejszym wrogiem wszelkich
innych wyznan. Sam zwie si¢ ,krisztin“ (chrzes$ci-
janin par excellence), kto nim nie jest, musi Dyc poga-
ninem, heretykiem, czlowiekiem bez wiary, laortodoxja
atoli zasadza si¢ li na obrzadkach, formulkach religij-
nych. Pojecie stosunku do Boga i do bliznich jest za-
¢mione zyciem bez zasad, brakiem wszelki¢j moralnoScia
obojetnoscia i niewiara w idee sprawiedliwosci i prawdy.
Dopiéro w chwili zgonu odzywa si¢ czlowieczenstwo;
jedna wielka ofiara chcianoby odkupi¢ niezliczony szereg



krzywd, spodlenia, wystepkéw catego zywota. Po $mierci
przez 40 dni odbywajg sie nad kazdym Zzatobne nabo-
zenstwa, rozdaje sie jatmuzna. P&znic¢j przez siedin lat
powtarza sie to samo w pewnych oznaczonych przez ko-
Sciot odstepach. Popi podtrzymujg te zabobonne zwy-
czaje, bo grube z tego ciagng zyski. Niejed n zapisuje
na te oczyszczajgce z grzechdéw modty setki, tysigce du-
katow. Po siedmiu latach odkopujg nieboszczyka dla
przeswiadczenia sie, azali Bog przyjat ofiary i w proch
obrocit ciato grzesznika. Wielki lament, jesli zwioki
nie zgnity. Zanoszg je napowrot do cerkwi, obrzgdek
pogrzebowy na nowo sie¢ rozpoczyna. nowe msze zaku-
piono, s$wiezg rozdano jatmuzne. Jesli zas szczesliwie
same pozostaty po nieboszczyku kosci, wtedy popi je
zmywajg z resztek grzesznego ciata, w osobng sktadajg
trumne i napowrét chowajg. Ciemniejszego duchowien-
stwa jak w Rumunji nieznajdzie nigdzie, chyba w po-
bratymczéj Rosji. Ztgd brak uszanowania i zupeine
zobojetnienie dla tego stanu. Dzi$, gdy prawie potowa
paratji niema dusz pasterzy, lud sie nie skarzy, a nawet
rad jest, Ze jednéj pijawki mniej, ktora wysysata zen
co najlepszego — ad majorem Dei gloriam. Juz to
na podobnych pijawkach nie zbywa wcale biednym Ru-
munom, leez najgorszy ich gatunek nalezy do pokolenia
Izraela. Pod tym wzgledem podobniusiency jestesmy do
Rumunéw. Bez zyda ani my ani oni oby¢ sie nicpotra-
fimy. Bojar, chiop, urzednik, ksigdz, kupiec, nawet mi-
nistrowie i panujgcy ksigzeta rachowac sie muszg z ko-
chanymi zydkami. Przy ogodlnej przedajnosci, wrodzonym
matactwie a lekkoinyslnem zyciu Rumundéw niedziw, ze
zydzi opanowali wszelkie zrédla bogactwa narodowego,
stali sie istng plagg dla kraju, tém wiecej upokarzajgca,
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poniewaz kupi¢ sobie potrafig i najwiekszego patrjote
rumunskiego i najwyzszego urzednika w panstwie i naj-
nedzniejszego zebraka na Smieciach. Bezsilng wiec
a Smieszng jest nienawis¢, posunieta az do fanatyzmu
przeciw zydostwu, dopoki Rumuni nie wezmag sie za
rece i twardg a wytrwatg pracg, prawoscig i Swiatlem
ducha nie zmoga, nie wyprg z“ojczystej zagrody nasztg
szarancze, ktéra wtedy nie zakatg'i piagg, ale wielkg
korzyscig dla stawetnego potomstwa rzymskiego sie sta-
rie. Tein tatwi¢j przyjdzie im ta robota, albowiem po-
siadajg wielkg site atrakcyjng i absorbujgcg zywioty obce.
Nie wchodzgc w to, czy ta potega ztg czy dobrg,' wka-
zdym razie swiadczy o zywotnosci narodu niepospolitej,
Cudzoziemiec przebywajgc diuzszy czas w Rumunji, za-
ciera nieznacznie odrebnos¢ swego pochodzenia i jesli
nie przedzierzgnie si¢ w Rumuna, to przynajmnisj po-
zyczg sobie zewnetrznosci od krajowcéw. Nawet Polacy
pod tym wzgledem nie stanowig wielkiego wyjatku. Bo
chociaz trudno nam zby¢ sie nasz¢j natury, tak jg Boég
dzielnie przykleit do duszy, przeciez przejmujemy sie
Z czasem zwyczajami, powierzchownoscig, narowami Ru-
munow do tego stopnia, ze na okaz stajemy sie nie-
chwalebnym gatunkiem migszancéow — istne hybrydy. —

Te kilka szkicow z terazniejszosci narodu' zmar-
twychwstatego, ktory ongi w naszej historji niejednokro-
tnie krwawemi wpisat sie gtoskami, nasung moze czy-
telnikom potrzebe zastanowienia sie nad potozeniem
wlasnego kraju, poréwnania cech narodowych, wad
i przymiotébw, a wreszcie obudzenia zywéj wiary —
w naszg resurekcje. W t¢j intencji piszac, autor ra-
chuje na pobtazanie i wyrozumienie,

’ tukasz Wielkopolanin.

KAROL FORSTER.

Szkic biograficzny.

Karol Forster, pisarz wspdiczesny, urodzit
w Warszawie dnia 26go listopada 1800. Po odbytych
naukach w lyceum warszawski¢cm. wszedt w roku 1817
pod opiekg putkownika Wierzbotowicza, przyjaciela jego
rodziny, w stopniu konduktora do sztabu generalnego
kwatermistrzostwa wojska polskiego, lecz po niesprawie-
dliwosci wyrzadzonej mu przez wielkiego ksiecia Kon-
stantego, we dwa lata opuscit stuzbe wojskowg i zna-
lazt umieszczenie W biorze przyboczném namiestnika
krélewskiego, ksiecia Zajgczka. Tu wkrotce, jako obe-
znany z obcemi jezykami, uzytym zostat do korespon-
dencji francuzkiej namiestnika z cesarzem Aleksandrem I,
pozniej z cesarzem Mikotajem, z wielk. ks. Konstantym
i z zagranicznymi konsulami. Cesarz Aleksander | mia-
nowat go kawalerem orderu Sgo Stanistawa. Na tvin
urzedzie pozostat, po $mierci namiestnika, przy lir. Wa-
lentym Sobolewskim, prezesie rady administracyjng;.
T’1 go zastato powstanie narodowe w r. 1831".

W ciggu epoki od 1817 do 1830, Forster, obok
obowigzkow stu/6v zajmowat sie takze literaturg i mu-
zyka; P'sa® artykuty do dziennikow warszawskich, tto-
maczyt trancuzkie sztuki: Werther czyli obtgkanie serca
czutego;- Ksieznai | az;— dramat Kenilworth i tekst
do opery: tra o ; " mieszkaniu jego, w pa-
tacu namiestnika, bywaly zgromadzenia artystyczne, na
ktérych grywali znakomici wirtuozi, jak Paganini, Lipin-
ski, Bielawski i inni. W teatrze za$ narodowym miat
zawsze, jako recenzent, wstep wolny.

Zaraz po wybuchu powstania listopadowego r. 1830
i ogtoszeniu dyktatury, Forster powofany zostat do
przybocznego sekretarjatu generata Chtopickiego, jako

)

. sztabu gtéwnego,

i
!
J

sie i naczelnik wydzialu korespondencji; ale kiedy tenze dy-

ktator, nie inoggcv sie zdecydowaC na wojne przeciw
Rosiji, ztozvt urzad, a naczelnym wodzem'wojska pol-
skiego obrany zostat generat ksigze Michat Radziwitt,
sztab tegoz przyboczny obsadzono ksigzetami i hrabiami
a Forster, ktéry woéwczas wstgpit byt znbw do wojska,
oddany zostat do dyspozycji komisji rzadowdj wojny,
i przeznaczony w stopniu porucznika do sztabu wojen-
nego gubernatora miasta Warszawy, generata Woj-
czynskiego.

Kiedy po ksieciu Radziwille, wkrétce naczelne do-
wodztwo wojska oddane zostato Swiezej daty generatowi
Skrzyneckiemu (popieranemu przez arystokracje i ultra-
montanéw), a stary generat hr. Krukowiecki, z tymze
nieharmonizujgcy, mianowany zostat w miejsce generata
Wojczynskiego gubernatorem wojennym Warszawy, For-
ster po raz pierwszy poznat generata Krukowieckiego,
ktory wielce energiczny i surowy w stuzbie, odznaczyt
zaraz czynny charakter Forstera i wielkg okazywat mu
sympatje.

Nieporozumienia naczelnego wodza z tymze genera-
tem gubernatorem i generatem Prgdzynskim, ktérzy obaj
rzgdowi narodowemu wytykali niezdolno$¢ naczelnego
wodza w kierunku wojny i ostrzegali rzad o zgubnych
ztad dla kraju skutkach, byty powodem, Ze sie generat
Krukowiecki nakoniec z gubernatorstwa usungt i posta-
wit do dyspozycji rzadu narodowego, a Forster, rozka-
zem dziennym generata Skrzyneckiego z dnia 11 sier-
pnia 1831, przeniesiony zostat z gubernatorstwa do
na linje bojowa, z stopniem Kka-
pitana.

Wkrétce potsm, kiedy generat Krukowiecki wynie-
siony zostat na godnoS¢ prezesa rzadu narodowego,



a naczelne dowodztwo wojska bylo wowczas chwilowo
powierzone generalowi Dembinskiemu, Forster, rozka-
zem dziennym tegoz z dnia 11 sierpnia, przeznaczony
zostat wraz z putkownikiem Lagowskim na adjutanta
przy nowym prezesie rzadu narodowego, i przy tymze,
az do podpisania kapitulacji miasta Warszawy przez ge-
nerata Kazimirza Malachowskiego, zastgpce naczelnego
wodza, zostawal. Przez tego t¢z ostatniego, Forster
zostat, przed kapitulacjg, za odznaczenie si¢ w ostatnich
bitwach, mianowany kawalerem krzyza Virtuti mi-
litari.

Po wyjsciu z Warszawy, Forster udat si¢ ze szta-
bem gtownym do Zakroczymia, p6zni¢j awansowal na
majora w tymze sztabie, i wszedl z korpusem generata
Rybifnskiego do Prus.

Zrazu udat si¢ do Drezna, a po uptywie pol roku
do Paryza i tam osiadlszy wraz z emigracja polska,
otrzymal, po wejsciu w stosunki z niektéorymi cztonkami
izby deputowanych, ktérym si¢ przez swe prace w je-
zyku francuzkim dal poznaé, prawo obywatelstwa.

Tu oglosit wiele pism swoich francuzkich,
a mianowicie: ,La Vieille Pologne4, album histo-
rique et poetiaue (do ktoréj 3go wydania napisal przed-
mowe¢ p. Saint Marc-Girardin, profesor literatury w Col-
lege de France); ,,La Pologne4 dzielo ktére tworzy
tom 10ty obszernego zbioru Firmin Didot freres, nosza-
cego tytul: FUnivers pittoresque, i ktore takze
wyszto po hiszpansku w Meksyku etc. — Oprocz tego
pisywal do dziennikéw francuzkich o Polsce; jezdzit dla
dziennika La Patrie na sejm do Kromieryza i wraz
z wieloma pisarzami francuzkimi popieral silnie w Pa-
ryzu, lubo bez skutku, zaprowadzenie we Francji tyle
tam potrzebn¢j instytucji obowigzkowego wycho-
wania. — Procz specjalnych dziel o Polsce, napisat
tamze dwa tomy pod tytutem: ,,Quinze ans a Paris®
i trzeci: ,,Retour a I’ordre®, ktory wyszedl takze
w jezykach polskim i niemieckim w Berlinie.

W Paryzu, Forster zostat cztonkiem Instytutu hi-
storycznego Francji, Towarzystwa filotechnicznego i Ate-
neum. sztuk pigknych. Przez ministra o§wiecenia byt
po dwa razy za swe prace podawany do nagrody orderu
legji honorowej, ale pewne zawisci kolezenskie umiaty
skutek tego przedstawienia sparalizowac.

W roku 1849, widzac niedolezno$¢ Rzeczypospolitej
utworu marzyciela Lamartina et consortes, i xvmniema-
niu, ze si¢ ten stan zame¢tu na dlugo zaniesie, Forster
przesiedlit si¢ do Berlina, gdzie przebywat pod opieka
wielce mu zyczliwego Aleks. Humboldta, ktéry dzieta jego
o Paryzu krolowi Fryderykowi Wilhelmowi IV przed-
stawil; otrzymat tu od tegoz monarchy zlotg tabakiere
z nader pochlebnym wtiasnor¢cznym listem.

Odtad Forster stale osiadt w Berlinie, uzyskal tu
prawa obywatelskie i poswigcil si¢ zupelie mysli przy-
czynienia si¢ do rozwoju praktycznéj oswiaty w Polsce.
W tym celu rozpoczal wydawnictwo, ktoérego pierwszy
oddziat, ztozony z 20tu dziet, nosi tytut: ,Bibijotek a
nauk moralnych i politycznych®; — drugi:
»25 ksigzeczek dla klas pracujacych pol-
skich®“, — a trzeci (Swiezo rozpoczety): ,,Teka na-
rodo wa.”
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Pragnac na ziemi wychodztwa sta¢ si¢ uzytecznym
w kraju rodzinnym sprawie o$wiaty, ktdora uwaza
za glowna podstawe do przyszlych losow Polski, rozdat
bezptatnie réznym zaktadom, stowarzyszeniom i czytel-
niom ludowym przeszto 20 tysigcy ksigzek z tego pol-
skiego wydaxvnictwa.

Tak jak xv Paryzu p. Saint Marc-Girardin wyrzekt
o dziele ,,Pologne4 Forstera: ,,Europa potrzebuje Pol-
ski. Ona potrzebuje aby imi¢ i naréd Polski nie zagi-
nety, i dzielo p. Forstera niemniej dogadza polityce za-
chodniej Europy, jak i jej sympatjom“; — tak tez i na
polu ojczystem uzyskal Forster zaszczytne uznanie prac
swoich ze strony Rady Szkolnej Galicyjski§j C. K. To-
warzystwa Gospodarskiego tamze (ktére go mianowalo
swym cztonkiem koresp.), Tow. Pedagogiaznego, oraz
wszystkich dziennikéw polskich, a ,,Czas“, zdajac sprawe
0 jego pismach ludowych, wyrzekt: ,,Dzieta p. Forstera
maja w oczach naszych t¢ niezmierng zaletg, ze si¢ nie
staraja zewnetrzng forma zblizy¢ do jezyka ludoxvego;
ze przedstawiaja przedmioty naukowe zajmujace, i kazdy
cztowiek, nawet z ludzi wyksztalconych, z przyjemnoscia
1 korzyscia moze wzigs¢ do rgki ktorekolwiek z pism
p- Forstera.ll

Pisarz ten ma zamiar wydaé jeszcze przed $miercig
»Przyczynek do historji narodowego powstania roku
1830—1831%“, do ktéorego mu ostatnia wola jednego
z glownych aktorow t$§j epoki przekazano materjatv
nigdzie dotad nieogloszone.

Lubo juz w podesztym wieku, Forster jest ciagle
czynny 1 niezmordowany w pracy; umyst zachowat
$wiezy, energiczny, wzrok ciagle badawczy 1 zelazna
wole w przedsiewzigciu.

W mtodosci najbardzi¢j mitowal dzieta Szyllera
i Byrona. Markiz Posa, w dramacie Don Carlos, byt
jego idealem, na ktorym przyszle swe zapatrywania po-
lityczne ksztatcit, a kiedy utrata Ojczyzny, liczne, do-
tkliwe i smutne doswiadczenia, cigglta nauka i stosunki
z wieloma najznakomitszymi ludzmi w réznych krajach
sfer¢ jego umystu, przy zimnéj rozwadze chciwego wie-
dzy, rozszerzyly, stawal on zawsze w obronie liberal-
nych zasad monarchji konstytucyjnej, lubo
mniema, ze przy ciaglym postepie praktycznej powszech-
néj os$wiaty, przyszlo§¢ nalezeé moze do Rzeczy-
pospolitej; w kwestji za§ narodowej jest za rOwno-
uprawniong federacja narodow stowianskich.

Uwazajac spoteczenstwo obecne jako dalekie jeszcze
od podobnego stanu dojrzatos$ci, jezeli takowy ma
by¢ ostatecznym i trwalym, poczytuje on monarchje¢
liberalno-konstytucyjna za konieczny stan przej-
$cia, nim zdrowe §$wiatlo prawdziwéj, szczerdj mitosci
chrze$cijanskiej xvszystkie umysty przeniknie i rozjasni;
a jako prawy, goraco ojczyzn¢ kochajacy Polak, widzi
konieczno$¢ organicznego porzadku w kraju, na podsta-
wie niezerwanych tradycji narodowych, uczué
religijnych i moralnych we¢ztow; na oswiacie,
pracy, porzadku i jedno$ci. — Takiemu celowi
poswigca wszystkie swoje usilowania, bo w jego sercu
zawsze 1 wszgdzie ma pierwsze miejsce Ojczyznal!

PRZEGLAD LITERACKI.

Georges Sand.

Georges Sand: Journal d’un voyageur pendant la guerre.
(Dokonczenie.)

Na str. 40:
partj¢, ktora Napoleon co dopiéro przegrat!s

,»Wilhelm w obecnej chwili daléj gra
Bynaj-

mni¢j, — jest to rzeczg niemozliwg! Kro6l nie panuje
nad narodem ,stojacym na czele cywilizacjid, w ktoroj
kazdy dobija si¢ o pierwsze miejsce. W zadnym zreszta
czasie, czy to zwycigzeni czy zwyci¢zcy, Niemcy nigdy



— 585 -

nie tkazali tyle obledéw co wasz nar.d, w obec kto-
rego moglo si¢ spelni¢ meczenstwo urodzonego na tro-
nie dzieciecia, ktorego dewiza zawsze byla: ,wol-
nos$¢, wspanialomys$lnos$¢, bohaterstwoll, a wsréd ktorego
nie znalazlo si¢ przeciez do$¢ ludzi, mogacych zaslonié
niewinna owa istot¢ przeciw brutalstwu szewca. Nie,
Wilhelm ,nie dozna nigdy owego fatalnego upojenia,
ktorém cechuje si¢ koniec panstwa.B# Lud jego ,bar-
barzynski, zwierze¢cy i automatyczny W(umial jednak zacho-
waé¢ wierno$¢ swemu krélowi nawet w czasie najwie-
kszej niedoli, jaka kiedykolwiek nawiedzala ojczyzne,
gdy Napoleon I noga swa zelazna deptal Prusy; —
lud ten powazal i kochal swego kroéla w ucieczce,
jak dzisiaj kocha i powaza swego Kkréla zwyciezce; —
lud ten, ktéory nie obrzucal blotem, nie ponizal swoich
wodzow po doznanych kleskach, — ktéry nie wola dzi-
siaj*)_,,vivat® a jutro ,pereatll jednemu i temu samemu
czlowiekowi; lud ten nie bedac ,,wielkim narodem¥
nie moze byé ,,oszukanym, skazonym, rozbrojonym.ll

Na str. 116: ,Kazdy oficer z téj armji jest roz-
béjnikiem na otwartéj drodze (industriel de grande
route), ktory zabierajac pianina i zegary, wysyla je do
swojéj rozczulonéj rodziny.ll — Czy$ Pani to widziala?
czy§ prowadzila §ledztwo ? Dobrze Pani wie o tém,
ileSmy pomimo wuaszéj wybornej administracji ponosili
trudéw w sprowadzaniu amunicji i Zywnos$ci, — i Pani
mialaby$ uwierzyé, Zze mieliSmy do$¢ czasu do zaprzata-
nia drog pianinami i zegarami? W braku drzewa
opalowego palono moze pianina, ale to nie nasza w tem
wina; wille bowiem wasze i zamki poopuszczano nik-
czemnie. ,A la guerre comme # la guerre.ll (Jak to
bywa w czasach wojennych!) Tam gdzie mieszkancy
pozostali w domach, tam nie tknieto niczego —
Na t¢j sam¢éj stronie 116: ,,OduczyliSmy si¢ juz by¢ po-
stusznymi zachciankom wojennym naszych wladcéow.4 —
Wasz nar6od bil si¢ i znéw bié¢ si¢ bedzie w Afryce
w Hiszpauji, we Wloszech, w Meksyku, w otoczonym
nieprzyjaciélmi Paryzu, - zawsze on bi¢ si¢ bedzie
wedle zachcianek wladcy, prezydenta, adwokata, jednetn
slowem wedle zachcianek pierwszego lepszego. — ,,Po-
siadamy jeszcze poped odwagill (tak jest, macie odwage
zniszczenia kolei zelaznéj w chwili, gdy pociag wiezie
setki rannych!) — ,Walczcie z nami oko w oko a zo-
baczycied (jak uciekamy!).

Chetnie chcialbym wiedzie¢, jakim wladciwie ide-
alem zachwyca si¢ dulza mrancuzka? — byloby to am-
bicja V — Zkad wi¢c wlaSciwie przychodzi wam odwaga
moéwienia ciagle o cywilizacji? - Mialozby to czasem
pochodzie z tego co w téj chwili — gdzie juz krzyki
wojenne przebrzmialy — dzieje si¢ w Lugdunie?

Na str. 118: ,Niech jeszcze jedno uplynie stulecie,
a wy sie powstydzicie teuo, Ze po waszych cialach
wzniosla si¢ ambicja osobista.4

Ilez wigc razy powtarza¢ wam trzeba, ze ta walka
nie byla wecale wojna dynastyczna, — Ze to byla wojna
ooroima narodu zdrowego, kwitnacego i spokojnego
z narodem wyzywajacym do boju, z narodem zdradzie-
ckim, \viarolomnym, z narodem w upadku.

A ostr' 1 , »Pieckna mi to odbyliScie kampanje¢
z narodem, o ktérym wiedzieliScie juz dawno Ze s'e

broni¢ nie moze.ll - Zkadze wie¢c pochodzi, Ze§ Pani
sama o tém me wiedziala? ,Biedne Niemcy krii
uczonych! Jaki to upadek, jaka to hanbal!ll — Tak
biedne Nimncy! nie przestalyScie jeszcze zwy

ciezac, fo pierwszych waszych zwycieztwach no kaiii-
tulacji Sedanski¢j me powiedzialyScie: ,, Pigkna Francjo,

*) Tu szanowny Kkrytyk zadaleko nieco posunal swoje nie-

mieckie zapaly. Tego samego bowiem Kkréla, ktorego dzisiaj
ubéstwiaja, chcieli ciz sami Niemcy ukamienowaé¢ r. 1848. Przy-
pominamy Kkrytykowi piosnke: ,Komme docb, komme doch Prinz
ron Prtussen.

Tygodnik Welkopolski. I.

ze§ mi podala sposobno$¢ wystawie-
nia na twe pociski mordercze kilku tysi¢ecy ludzi, —
sposobno$§¢ rozlewu krwi moich réznorodnych bohate-
row, wez sobie to, czego$ pragnela: ziemie nadremkie,
— zalatw sie z twymi Napoleonidami, Orleananistami,
Burbonaim, Gambettami i t. d. a skoro te drobne za-
bawki w Afryce, w Meksyku zezwola na to, nie za-
pomnij nas znowu zaczepié.

Na str. .121: ,Méwi si¢ powszechnie, Ze nie wszyscy
sa zloSliwi lub chciwidl — przy téj sposobnosci pozwole
sobie przypomnie¢ owe 3 '/* miljonéw platnych gotéowka,
ktoremi_w dwoch pierwszych latach Rzeczypospolitéj!
r rancuzi, owi ,ideali§ci4 obciazyli Alzacj¢ i Lotaryngje
pod Kkara S$mierci, — ,Ze prawHziwi Niemcy nie sa
wcale Niemcami i Zadaja, azeby ich nie miano za Pru-
sakow, ktérzy sa wszyscy zlodziejami. — I to rzeczy-
wiScie mogla pisa¢ pani Georges Sand? Jak nisko tu

dziekuje ci za to,

upadl duch tak  szlachetny! Francjo, c¢o6z sie¢
z toba stanie, gdy genjusze twoje powtarzaja ta-
kie gdybySmy nie obawiali si¢ grzeszy¢ przeciw
grzecznosci, powiedzielibySmy — brednie. ,,Wszyscy
Prusacy sa zlodziejami4 — gadanina taka jest Smieszna.

Na mném miejscu obwiniasz nas Pani ,0 zbytek po-
rzadku.ll — Tam gdzie jest porzadek, tam panuje ucz-

ciwo$¢. Nie Pani, (str. 122) sukni panskiej nosi¢ nie
bedzie Niemka. NoS§ ja Pani spokojnie. Gdyby nasi
zlodzieje byli si¢ posune¢li az do Nohaut i gdyby im

powiedziano: ot, pomieszkanie pani Georges Sand, ka-

zdy z tych opryszkéw barbarzynskich poszanowalby
miejsce pobytu slawnéj autorki. W przeciwnym za$
razie, = - niech nas Bég od tego chroni — gdyby

do naszych ziem wkroczywszy
przypadkiem obok domu, na
ktéorym znajduje si¢ napis ,tu mieszka Berthold Auer-
bachl, nie byliby go wcale oszczedzili. Nasamprzéd dla
tego, ze czyta¢ nie umieja, a t¢m mni¢j po niemiecku,
a nastepnie poniewaz nie wiedza, co to znaczy Berthold
Auerbach Przedstawiciele cywilizacji uderzyliby na ten
dom — azeby go zburzyd.

Na str. 162: ,Rzeczpospolita wiec bylaby tylko
stronnictwem, nic wigcéj jak stronnictwem', Kktore nie
tworzy zadnego idealu, Zzadnej filozofji, Zadnej wiary?
W rrancji, gdzie ambicja osobista przewyzsza wszystko
nine, gdzie kazdy si¢ mniema by¢ zdolnym do najwyz-
szych w panstwie godno$ci, — Rzeczpospolita nie trwa-
jac nigdy dlugo, zawsze tylko pojedynczém stronnictwem
pozostanie.ll — A pomimo tego nie nauczyli si¢ jedni
ze glupstwem i zbrodnia jest cheé przerobienia w sta-
rozytne Rzeczypospolite naszej czeSci ziemi, przesiakléi
porzadkiem monarchicznym I (Dahlmann).

Na str 229: ,Dla czego powtarzaja z uniesieniem
dzienniki niemieckie to co krél rzekl do krélow¢éj 2« —
Poniewaz krél tym sposobem przemawia do
swego ludu »Krélowie tak sa pobozni! tak pokor-
nie dzi¢kuja Panu Bogu za wszystka krew ktoéra prze-
lewa¢ kazali i t. d.4 — Iw rzeczy samej moze cesarz:
Wilhelm Bogu dziegkowaé, Ze téj wojny niema na
sumieniu. ,Naglij krélall (Brusquez le roi), slowa
te, zawarte w depeszy Grammonta do Benedetti’ego,
nie przebrzmialy jeszcze w naszych uszach.

Na” stronie 233: ,Zolnierze ranni lub chorzy ,,(lub
tchorze?)1l twierdza, Zze Prusak nie grzeszac osobista
odwaga, zadnéj im nie sprawia obawy. Uderzaja na
niego bez broni, a on si¢ poddaje z broniag w reiru.ll
— Na to twierdzenie odpowiada wymownie liczba jen-
cow francuzkich, ktéra w tej wojnie doszla do 350,00(L
Kogo tu chca, kogo tu mozna balamuci¢? Ci sami
Prusacy szturmem wzi¢li géry Spichern; drapiac si¢ po
skalach pod gradem kul francuzkich, strzela¢ dopiero
zaczeli, gdy sie dostali na wyzyny. Fakt ten jest wia-
rogodnym.

Na str. 258: ,Niemiec jest pozytywistall i t. d. —

28

wspolziomkowie Pani
zwyciezko, przechodzili



Niemiec, czlowiek serca, uznany za najgleb-
szego, za najczulszego, za najwierniejszego
z ludzi, Niemiec ktéry tylko zyje dla swojej ro-
dziny, mialby ,straciwszy brata, syna“ pocieszy¢ sie
odebraniem ,zegarka!* Podobne oblgkanie przeciiodzi
wszelkie pojecie, to czyste bluznierstwo! Ponizasz
sie Pani sama, ponizajac swego nieprzyjaciela. ,Zle
sSrodki do zlych tylko doprowadzaja skutkéwlIlL — sa to
wlasne slowa Pani. — Nie ,,Kruppizm®, ale bakalarz
niemiecki was pokonal. Jezeli Pani pragnie, Zzeby
narod francuzki podniosl si¢ z tego upadku, azeby
Francja nie stala si¢ ,Polskall, dopoméz jej w oSwia-
cie narodowej. Scie$niajcie wasze szeregi
i nie dowierzajcie waszym ksi¢zom*). Oni to
wasi prawdziwi nieprzyjaciele, przeciwko
nim obro6é Pani swoje pioro. Dopéki wasze szkoly
pozostana pod zwierzchnictwem duchowienstwa, — do-

*) Krytyk nie rozréznia wida¢ duchowiefistwa narodowego

od Jezuitow, ktorzy wstgpujac do~zakonu, juz tem samem wy-
rzeka¢ si¢ sa zmuszeni wszelkiejlnarodowosci.

I nowiska, jakie jeszcze wczoraj zajmowaliscie.
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j poki wasi Duruy beda zmuszeni ustegpowaé waszym Du-

tego sta-
Wycho-
wujcie co6rki wasze zwyczajem niemieckim.
Zamiast je wysyla¢ do Kklasztoréow, przys$lij cie je
do naszych rodzin, gdzie duzo moga skorzystaé.
Jak mozina chcie¢ wydawaé sad o narodzie,
ktorego mowy si¢ nawet nie zna?*). Skoro
wasze dzieci odbiora to samo wychowanie co nasze,
skoro je przyzwyczaicie do myslenia i do pracy, a nie
tylko do zabawy, moze natenczas nastapi przymierze
wielkich narodéw Europy, moze wtenczas powiemy
sobie:

! panloup, — dopo6ty nie zajmiecie juz wiecej

»Badzmy przyjaciélmi Cynno!ll

*) Na to zapytanie moglby najtrafniej odpowiedzie¢ caty
legjon urzednikéw niemieckich, zatrudnionych w Wielkiem Ksig-
stwie Poznari3kiem, na Szlasku, Pomorzu i w Prusach Zachodnich,
a przeciez sadzacy, ze Po-

nie moéwiacy ani stowka po :polsku

lacy to Irokazy.

POKLOSIE

— Wezwani Komisj¢ posredniczka miedzy krajem

a wychodzlweui polskicin we Francji, ukonstytuowana w Paryzu pod

przez

W tady siawa Zamoyskiego, generata Czap-

i podputkownika Jg¢drzej ewi-

zarzadem hr.
skiego, ksigdza Ominskiego
cza, o$wiadczamy gotowo$¢ nasza w przyjmowaniu skladek na
rzecz emigracji polskiej we Francji.
« 4 *

—W ydziatkrajowy we Lwowie
dzietko p. n.,Gimnazja i szkolyrealne pruskie a nasze ze

Sprawozdanie do Wysokiego

wydal swoimnakladem

wzgtedu
na organizacja i metod¢ nauczania."
Wydzialu krolestwa Galicji i Lodomerji wraz z Wielk. Ks. Kra-
Dr.

kowskiem, ulozone przez Dr. ZzgnmnU Samolewicza i Rarola

Ueneniego.

— Naktadem Gubrynowicza i Schmidta we Lwowie
wyszty tomy 23 i 31 Uibljoteki najciekawszych powiesci i romansow,
zawierajgce dalszy ciag Pana Graby przez E. Orzeszkowa
i poczatek powies'ci Zofji-Marji Schwartz p. u. Wina i Cnota.

— W Paryzu, {nakladem ksi¢garni luksemburgskiej, wyszto
pi¢¢ tomikoéw Bibljotekl Indowej, w ktérych p. Ludwik Na bie-
lak umiescit dokumenta odnoszace si¢ do powstania narodowego
z r. 1791, poprzedziwszy je wstgpem i dodawszy objasnienia. Ty-
tut tej pracy: ,,Tadeusz Kosciuszko, jego odezwy i raporta, uzu-
petnione celniejszemi aktami, odnoszacemi si¢ do powstania na-
rodowego z r. 1794.

*
%

— S. Bohdanowicz przetozyl na je¢zyk niemiecki J. I. Kra-

szewskiego odczyty o Boskiej Komedji Danta

— W Ptocku ma wy::hod;ié 021 Nowego Koku czasopismo
p. n. ,(iazeta Plocka."

* .

— K. Foerster ogtosit rozprawe¢ historycznag p. n. ,,Wladis-
laus Jagello II Rex Poloniae et Ungariae 1434—1444, ex fon-
tibus et documentis adhuc ignotis illustratus

* * *

— E. Tonner tlomaczy na j¢zyk czeski dwie komedje
hr. Kozich odzkiego p n. ,,Po $lubiell i ,Hrabia Marjan."
*
* *

— Stanistaw Grudzinski wydat swoim nakladem poemat fan-

tastyczny p. n. , Idealista."
*
* *

— Ksiadz kanonik Ignacy Polkowski z Lubostronia ogtasza

w Nr. 2Gl Dziennika poznanskiego cickawe szczegdty o pocho-

dzeniu Kopernika, o ktorym posiadamy przypisang autorowi tejze
rozprawki prac¢ Dra Artura Wotynskiego p. n. ,Kopernik
w Italji czyli Dokumenta Italskie do Monografji Kopernika z do-
datkiem o Galileuszu.

— Naktadem F. H. Richtera wyszto dzietko p. n. ,,Geuezi3

z ducha." Mjdtitwa z Rgkopisu J. Stowackiego, dotad niedru-

kowana.

*

* *
naktadem
J. L Ein
Beitrag zur berberischen Sprachen — und Volkerkunde." — Na-
widaé, nie posiada wielostronnych lingwistow, — bo

— Adam hr. Sierakowski, doktor prawa, oglosit
Kraszewskiego dzieto niemieckie p. n. ,Das Scbaul.

rod nasz,
w jego jezyku nikt podobnych dziet nie pisze;
w publicznosci kwestja ta gorgcej nie zajmie.

nikogo zreszta

— Biftli» krolowej Zolji, z kodeksu szaroszpatackiego, wydana
zostala przez Antoniego Maleckiego, naktadem ksigcia Jerzego
Lubomirskiego, we Lwowie w drukarni zaktadu imienia Ossolin-
skich 1371. Jest
polskiej; zawiera niezupelny stary testament, ktérego tlomaczenie

to jeden =z najdawniejszych zabytkow mowy
rozpoczgto dla krolowej Jadwigi, a ukonczono dla krolowej Zofii
ks. Andrzej
Pozniej posiadal t¢ biblj¢ Krotowski, ktory ja

Ttumaczem byt z Jas zowie, przepisywaczem
Piotr z Radoszyc.
czeskim w Lesznie, a ztad prawdopodobnie

wywiozt ja do Sz&raszpatak w Siedmio-

przekazat braciom
Jan Amos Komenius
grodzie. Wydanie to jest dzi$

czdéw jezyka. (Gw ciesz.).

szczeg6lniej waznem dla bada-

stanowigcy pierwsza nagrode
otrzymat

— Wielki
i wyréwnywajacy niemal

medal srebrny,
paryzkiemu prix de Ronie,
w Monachium za studja malarskie tym razem Polak, hr. Stanistaw
Siembek i Siemlanic, powiatu Ostrzeszowskiego. Ile wiemy — za-

den Polak nie zostal dotad podobna tamze obdarzony nagroda.
ar

— Towarzystwo dramatyczne Milosza Sztmgla rozwiazalo sig
dla braku odpowiednich fuuduszéw.

— Na scenie polskiej ;v Poznar,;iu przedstawiono dnia ligo
b. m. po raz pierwszy komedje Wiktora Sardou przekladu
Wtadystawa Ordona p. n dnia 15go
za$ tragedj¢ Szajnochy p. n. ,Stasio.ll

* *
— Dnia 14go b. m. miaty si¢ rozpocza¢ w Krakowie Wy-

ktady popularne dia kobiet, i Kur* wyzszy nauk handlowych dla mto-

.Ludzie nerwowi",

dziezy mezkiej.
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— Korespondent Poznanski do Przcjladu lwowskiego myli sig,
skoro twierdzi, ze nasze pismo jest anti-katolickiem, a mija si¢
z"prawda, piszac, ze gdy si¢ w niem ukaze jaka zno$niejsza
rozprawka lub powiastka, przerobiona z obcego j¢-
zyka, z'jwyrachowaniem, Co do
pierwszego zarzutu odpowiadamy, ze jesteSmy pismem anti-jezu-
iokiem, poniewaz uwazamy zakon jezuicki za zniesiony balig pa-
piezka ,,Dominus ac redemtor noster“, wydang przez Ojca $wig-
tego Klemensa XIV, — a Jezuitow w ziemiach polskich, ktorzy
niedawno temu rzucili ko§¢ niezgody w nasze zgodne dotad spo-
teczefistwo, uwazamy za kosmopolitow, nieprzychylnych rozwojowi
naszemu. Pojgcia o polskosci, kosmopolityzmie, katolicyzmie
i jezuityzmie tak si¢ dzi§ u nas pomigszaly, Zze z czasem gotowe

to pewnie
ze si¢ nikt na tem nie pozna.

si¢ zla¢ w jedng¢ tozsamo$c.

Na drugi zarzut najwymowniejsza odpowiedzia sa cyfry.
Wyjawszy nowelli Turgenjewa, wiadomos$ci o powstaniu narodo-
wego hymnu Marsyljanki z Lamaitine’a, kilku stéow o literaturze
rosyjskiej z Golowina, wreszcie kilku z obcych poetow przetozo-
nych piosnek, utwory umieszczane przez nas sg oryginalnemi, jak
0 tem kazdy przekona¢ si¢ moze. A i te nie wiele tlomaczen
nie mialy, jak si¢ poznanskiemu korespondentowi twierdzi¢ po-
doba, ,.wyrachowania, ze si¢ na tém nikt nie pozna“. bo zawsze
1 wszgdzie podanem byto zrodto.

— Woludfga Skiby powiesé¢ p. n. ,Kwiat z Sumatryll przeto-
zona zostala na jezyk slowianski przez A. Sylwestra Kre-
mery.

*

# N
— Kodak nasz Oksza wydal w Konstantynopolu w jezyku
francuzkim tom 1 dzieta pod tytutem: ,Histeire de i’empire otto-
man depuis sa fundation jusqu’% la prise de Constantinople.”

— Wychodzace w Pradze ,,Kwiaty"
ktore szczegodty o Jezuitach na Rusi pod jeneralstwem Tadeusza
si¢. Henryk

podaja w Nr. *I5 nie-

Brzozowskiego. Tym przedmiotem zajmowat
Lutteroth w dzietku swojem p. n. ,La Russie et les Jesuites
de 1772 a 18.'0, d’ apres des documents la plupart inedits", wy-

danem w Paryzu r. 1845. — Ze wzglgdu na dzisiejsze czasy

wartoby tu przypomnie¢, ze w chwili gdy ludy i kraje kato-
prot esta ncki Fryderyk II

lickie wypedzaty Jezuitow, —
ich przyjmowali

i schism atycka Katarzyna II  go$cinnie
u siebie. Czyz wigc katolicyzm i jezuityzm sg nieodlgcznym sy-
nonimem V Chyba nie zawsze. .

* *

— W Londynie ma wychodzi¢ od Igo stycznia p. r, czaso-
pismo p. t. Linjepcndance orientale, po§wigcone sprawom politycz-
nym i finansowym wszystkich krajow wschodnich. Jak si¢ z pry-
watnego zrodla dowiadujemy, ma to pismo by¢ redagowanem
w duchu anti-rosyjskim.

* #
W Petersburgu wyszto dzieto niemieckie Hermana Dalton

»Reisebilder aus dem Orient.1l
* *

— G " wydat dzieto p. n. ,Geschichte der Kaiserlich-

Koeniglichen Archive in Wien.“
* *

W Rosztoku odbylo gjg dnia !7go wrze$nia sqq. zgro-
madzenie niemieckich badaczy natllrj Zwracarav nwagfi myzla.

cych wspolziomkow na mowg¢ profesora R. Virchow’a.

p. n.

Na wystawie wied*efiskiej To*w. Sztuk Pigknych zwraca

na siebie szczego6lng uwage widzo6w W. Kaulbacha ,,Sad inkwi-
zycyjny.“ Obraz ten przedstawia na pierwszym’planie Wiel-
kiego inkwizytora Piotra Arbuez, “opartego na dwoch mnichach,
przed klgczacym tlumem na $mieré wskazanych Zydéw i Mau-
dalej wida¢ mnicha schylonego, zbierajgcego z ziemi ztote
tym ofiarom. Z grnpy klgczacej

row;
naczynia i pieniadze,
przed inkwizytorem najpigkniejsza jest posta¢ mtodej matki zrg-
koma w tyl spgtanemi, ktoroj kolan czepia si¢ jej synek; za nia
wida¢ gltowe starej kobiety: tuz mlode dziewczg trzyma si¢ sukni

ktoéry z spuszczonym wzrokiem klg-
dalej chlopczyna z podniesiona r¢ka
grozi Wielkiemu inkwizyto-

zabrane

brata swego, glowy familji,
czy |przed srogim se¢dzia;

drwiac sobie z losu, jaki go czeka,
Za ta grupa stoja mnisi, czekajac skinienia azeby schwy-
niedaleko przechodza mnisi w procesji

rowi.

ei¢ skazane ofiary; inni

tego obrazu wida¢ dwa palace

z pochodniami w reku. Na tle
ofiary, dym zalega

si¢ stosy, mna ktorych sa przywiazane
cata okolicg, a z posréd dymu wystrzela krzyz z Chrystusem Pa-

nem. — Tak to pojmowano niegdy$ mito$¢ chrze$.ijanska! Czy
§wiat nasz zb t odbiegt od tych#poj(;é?...
# *

Przy kopaniu fundamentéw ku powigkszeniu kosciota

. $w. Piotra w Muc¢i, w Dalmacji, napotkano na gruba S$ciang,

ze jest zabytkiem dawno zburzonego
Na tej $cianie, rozpgkuigtej na trzy
z ktorych

o ktorej si¢ przekonano,

tam koéciota Panny Marji.
kawaty, odkryto mnostwo dat
dotad odczytano nastgpujgcy: ,Ihanimir anuorum vigiuti pl(i)ssimus
(H)ervatorum rex devovit virgini steroae teinjilum sumplibus suis 80©.°

(Kwiaty pragskie).

i napisow tacinskich,

*
* *

— W poblizu Ratyzbony migdzy Maria-Ort a Ettarshausen
odkryto jaskini¢, ktora w przedhistorycznych czasach byta mieszka-
niem tudzi, jak to wykazatly znalezjone w niej przedmioty.

* *

— Antoni de Latour wydal pierwszy tom przetozonych na
jezyk francuzki dramatéow Pawta Calderon de-la-Barca-flena«-y-Riano.
Spodziewaé si¢ nalezy, iz piSmiennictwo francuzkie, ktoére dotad
niektore tylko dzieta Kalderona w przektadzie posiadato, wszyst-
kie sobia przyswoi nie$Smiertelnego dramaturga hiszpanskiego
prace.

— Pawel de-Salnt-Yirtor,
historycznych nad Neronem, Markiem-Aureljuszem, Attila, Lu-

dwikiem XI, Karolem XII i Henrykiem III,

dziejopis francuzki, autor studjow

Cezarem Borgia,

krolami francuzkimi, oraz i dzieta p. a. ,Hommes et Dieui",
ktore w krotkim czasie trzech wydan dozylo, a z ktorego F. H.
Lewestam przetozyt niektére ustgpy na jezyk polski, — wydat

dzieto p. n. ,Barbares et Bandits" — la Prusse et la

Commune", wymierzone przeeiw Niemcom, ich cesarzowi i kan-
s s
do wtadnacych nami nie pozwala nam

W kazdym przeciez razie wo-

clerzowi. Stosunek nasz
dzieta tego szczegdélowo rozbierac.
leliby$my widzie¢Francj¢ z bronig anizeli

wystawiongna bagnety,
* *k

z piérem w rgku, —

z piersia nizeli z przeklenstwem na

ustach
— W numerze 16 sqq. wychodzacego w Neapolu czasopi-

sma wtoskiego ,,L’Arte”, poSwigconego przewaznie sztuce drama-
tycznej, zamieszcza nasz wspolobywatel p. Wincenty Arnese z Usci-
kowa artykuly swoje o piSmiennictwie (jramatycznem w Polsce.
Dzigkujac szanownemu autorowi za naukowe zajgcie si¢ rzeczami
i za szerzenie wieéci o nich po za granicami naszej
azeby wytrwat

polskiemi
ziemi ojczystej, wyrazamy tu gorace zyczenie,

w rozpoczgtej, chlubg nam przynoszacej pracy.

+ * o
— Rzezbiarz wt >ski Benedykt Gacciatori, uczen Kanowy,

umart w Kararze, swém mie$cie rodzinnem, w 75 roku zycia..
* * %k

Z wydanych niedawno temu dzietl niemieckich naznaczamy
nastgpujace: ,,Der Himmel — Gemeinfachliche Darstellung des
Wichtigsten aus der Sternkunde, von J. H. ron Madler; — Petach
Pardel, ein modernes Epos; Hilpah und Schalum, eine vorsfind-
fluthliche Geschichte von Juljiis Grosse; Cicero und seine
Eine Studie fiber die romische Gesellschaft zu Caesars
Zeit. Von G. Boissier. Deutsch bearbeitet von Dr. Ed. Deehler; —
Robert der Tapfere, Markgraf von Anjou, der Stammvater des
Capetingischen Hauses, von Dr. phil. Karl von Kalckstein; — W ta-
dimir, eine russische Geschichte iu drei Gesangen von Gustav Week.

Freunde.

Przei Ipiaciciecle
na ksiazk¢ pamiatkowa naszego wydawnictwa:

49. Ks. Plucinski z Kos$cielca pod Pakoscig 1 egz.

50. Wny Stefan Kierski w Polskich Brzezn ch pod Bu-
dzyniem e ’ )

51. WnyL Zboralski w Pleszewie 1 .,

52. WnyAleksander Lipski z Brodnicy ... T |
53 YYny Jézef Krzyzanowski z Kamienca p. Wolkowem 1
51. Wna M. Bielicka z Gozdaniua pod Kwigciszewem... 1

55.  Wny Jezierski z Brzyskorzystewki pod Zninem 1
56. J. triebatsch W OSIrOWIC..oooeiricriorieeierieirieieeieiseeeeieeieens g
62. Wna Swid rska w Poznaniu j 7

63. Wny Zygmunt Szutdrzyaski z Lubasza
61. Wny Wysoczynski, Nozyczyn p. Wojcin
65. Wny M. Leitgeber w Poznaniu



588

PO NADZWYCZAJ TANICH CENACH

naby¢ mozna za posrednictwem redakcji Tygodnika Wielkopolskiego nast¢pujace dzieta nowe i antykwarskie:

Trill er Daniel-Wilhelm: Poetischer Betrachtnngen
fiber verschiedene aus der Natur- nnd Sitten-
lehre hergenommene Materien, Sechster nnd letz-
terer Theil, nebst einigen Uebersetznngen, und

yemisehten Gedichten, 1755, Hamburg. 5 sbr.
Turski Jan-Kanty: Antoni Morawski, rzeznik, konfe-
derat; — historja prawdziwa, 1867, Kra-
kow. L 2Vj ,,
—  — Ostatnia Wola, powie$¢ z zycia ludu gor-
skiego, 1868, Poznan. 5,
— — Dalecy krewni. Powie$¢ spdlczesna. 271 str.
W c« 1866. 10
— — Wielkie poczatki. Powies¢ w 2 cze$ciach,
zlozona z obrazkéw i wspomnien krakow-
skich. 3?0 str. w 8ce, 1865. 20
— — Zycie bez jutra. Powiesé, 225 str. w 8ce.
186 9

Zochna Hrabianka, powie$¢, 1870, Lwow. 20
Faworyt, komedyjka w 1 akcie, 1869, Lwow.
Ubermano wicz Sebastyan X. PasterskaWoyciecha
$wigtego, funkcya nad wszystkie Honorow Gremi-
nencye godniejsza w dzien Jego uroczysty w Ko-
Sciele Poznanskim tymze Imieniem Tytular-
nym przy pierwszej Kaptanskiej ofierze Kazaniem
ogloszona przez X Seb. Ubermanowicza, Societa-
tis Jesn roku ktérego na ziemi najgodniejszy Pa-
sterz dobry zawital 1728 Permissu Superiorom.
W Poznaniu, w drukarni Clari Collegii 8oc.
Jesu. — Rzadko$¢ bibliograficzna 20

Ujejski Kornel. Artykuty dziennikarskie I. O scenie
polskiej we Lwowie, 34 str. w 8ce, 1858.
— Dla Moskali. Wyjatek z niewydanych poezji XX.
57 str. w lé6ce. Lipsk 1867,
— Skargi Jeremiego, napisane w r. 1846. Wydanie
trzecie z dodatkiem. 105 str. w 16ce. Lipsk 1862 20
Volne'y: Rozwaliny czyli Uwagi nad Rewolucjami na-
rodow. — Rzadko$¢. 15
W. W .: Obrazek oderwany, 1857. Krakow. 5

E. Wagner’s Siimmtliche Werke, Ausgabe letzterer
Hand besorgt von Fr. Mosengeil, 1852, Leipzig,

w dwunastu tomach z portretem autora. 2 Tal,
Weczoraj, powie$¢ polska, 1849, Leszno. 15 sbr.
Weteran poznanski, Nr. IV, rok 1825. 5 .,
Widmann Karol. Narodowo$¢ a rewolucja. Studjum

polityczne. X i 359 str. w 8ce. 1864. 16
Wiesiolowskiego hr. Franciszka Pamietnik z roku ?

1845—1846. 13

Wieczory pod Lipa czyli Historya Narodu polskiego,
opowiadana przez Grzegorza z pod Raclawic, —
wydanie znacznie powigkszone i 45 rycinami ozdo-
blone’ 1868, Krakow.

Wiikonska Paulina z L. Pan Wojski, bratni obrazek
do Pam podkomorzyny, powies¢, 1858, Poznan. 20 ,,
1Igz,i§3dziczka z Czarnolic. Powies$é, 179 str. w 8ce.

20 sgr,,

~ T .Ga**ka cierniowa. Powie$¢, Lwow, 1866. n812”
Wiwia Perpetua czyli Zastgp bohateréw chrzgscian- ”
saicn, obraz z III wieku, przez autorke: Cwicze-
nia duchowne $w. Ignacego, Glos duszy, Pokoj
Krakow W u ’nnJc” dziet tresci religijnej, 1868,
1 Tal.
Wotoski Ludwik: Praca dzieci po r¢kodzielniach, 2
Lwow 2 francuskie6°® Totoczko, 1869,
2 sbr,,

Wyszkowskiego Michata poezye, — wydanie po$mier-
tne z autografem i portretem autora, 1830, War-
szawa. 20

Z ... S ... Wspomnienia z przejazdzki po krain
napisane dla_mtodych czytelnikow, - tom pierw-
wszy, 18D7, Warszawa. lg 2V:
Z ubiegtych Dni, - poezje, 186S, Poznan. 10"
Zabawy S$wiateczne dla Ludu, 1851, Lwow. 5

Zaborowski Juljan: Wycieczka na Ksiezy0 czyli zbior
najwazniejszych wiadomosci o najblizszym =asie-
dzie niebieskim wedle obecnego stanu umiejgtnosci
we formie popularnej pogawedki, 1858, Poznan 10
Zachariasiewicz Jan: Marek Poraj, powies¢ z cza-
sow pierwszego rozbioru Rzeczypospolitej
polskiej, 1867, Krakow. 20
— — Boze dziecig. Powies¢ z naszych cza-
sow. 3 tomy. 1. 260, II. 25% III. 252
str. w 8ce, 1858. (Jedna z najlepszych powiesci
tego autora). i 10sg.
— M rj»n Kordysz. Powies$¢, 316 str. w 8ce. 1865 12 sgr.
— Zlota goéra. Falszywy krol. Konfederat Po-
wiesei, 228 str w 8ce. 1861. 20
Zasady Wymowy Swigtej, objasnione przyktadami
wyczerpnionemi osobliwie z Pisma $wigtego,
z Ojcow $wiegtych, 1 z innych najstawniejszych
Krasomowcow chrze$cianskich; Dzielo wydane
w Paryzu 1788, a teraz na polski jezyk przettu-
maczone, 1824, Wilno,
Zmorski Roman: Lestaw, szkic fantastyczny, 1870,
Lwow.
— Wieza siedmiu wodzdéw.
(z rycing) 32 str. w tee 1S57.

”

Fiesn z podania

OGLOSZENIA.

Ksi¢garnia KarOIa Wllda we Lwowie

otrzymala na gléwny sklad i rozeslala wszystkim
ksiegarniom w Kkraju i zagranica:

D oiiiliroiiski et Versailles
par B. Wolowski.

Avec pieces et autographes a l'appui signes: Picard, Dombrow-
ski, Delescluze etc. et une lettrc autographe de M. Frangois
Smolka.

6e Edition, revue et corrigee par lauteur. Geneve, Octobre
1871. 4 francs czyii 1 tal. 10 sgr.
fjSjT" Ouvrage interdit en France.
Autriclie et Russie
par F. Smolka.
Avec une preface p. M. Kenri .Uarllu. Faris. i v. in So.
5 francs.

Le I*auslavisme p. Leon Syroczynskl, brochure.

Cbeiulns *le ter dinteret local. Rapport de la commis-
sion de l’association des ingenieurs sortis de I’ecole de
Liege, fait p. M M. Beer et Sjroczynski, brochure in 8o.

Gimnazja i SZkOly realne pruskie a nasze, ze

Odpowie¢nalny redaktor i nakladca Edmund Callier. — Czcionkami drukarni Ludwika

wzgledu na organizacj¢ i metod¢ nauczania. Sprawozdanie
do Wys. Wydzialu kr. Galicji i Lodomerji, ulozone przez
Dr. Z. Samolewicza i Dr. K. Brnoilieg*. V i 153 str w duzéi
See. :-0 sgr.

Isli Olyil pod wzgledem statystycznym, historycznym i ar-
cheologicznym p. Tad. Jerz. Sleckiego. 2 tomy (I. XII i 385.
II. X i 469 str.% w See z tablica rodowodéw. Lwow 1864
i 1871. 3 tal. 20 sgr.

Kritische Blicke in die Geschichte der

Marimten-Volker

im Mittelalter von Dr. Isidor Szaraniewicu

im Altenthum und
Lemberg 1871. 1 tir.

141 S. in 8o mit 1 Karteg.

W tych dniach opuszcza prasg
S*iNma <l. Supinskiego:

Tom I: Mys$l ogolna fizjologji powszechnej. Tom II i I]J;
Szkota polska gospodarstwa spotecznego. Drugie poprawione
i pomnozone wydanie. Tom IV : Drobne pisma tresci ekonomicz-
nej (po wigkszej czg$ci jeszcze nie drukowane). Tom V: Zycio-
rys autora, tragedje i rozmaitosci.

Tomy IV i V juz wyszty, t. I-111 wyjda w lutym 1872 r.

Calo$¢ obejmie przeszto 120 arkuszy $cistego druku w S8ce.
Cena za 5 tomow tytku 3 tal. 10 sgr.

Gtowny sktad u w  £liln we Lwowie.

erzbacha w Poznaniu,



